1.HAFTA



Adlar

Bilesik adlarda, en son sozcugun tanimhgi (Artikel) gecerli olur:

der Mietvertrag kira kontrati
die Hausfrau ev kadini
das Postamt postahane

Eylem, Sifat ve Ortaglardan Ad Olusturma
Eylemlerden:

kommen gelmek — das Kommen gelmek, gelme, gelis
Sifatlardan:
Person Sache
alt — yasl neu — yeni
der Alte —  yasli (erkek) das Neue — yeni olan sey
die Alte — yasli (bayan) das Beste — eniyisey
die Alten  — yaslilar



Ortaclardan:
1. Partizip Prasens(Partizip 1)
Person
arbeiten — c¢alismak
der Arbeitende — calisan (erkek)
die Arbeitende — c¢alisan (bayan)
die Arbeitenden — calisanlar

Sache
schreiben — Yyazmak
das Geschriebene — yazilan sey

2. Partizip Perfekt (Partizip Il)
Sache

retten — kurtarmak

der Gerettete — kurtarilan (erkek)

die Gerettete — kurtarilan (bayan)

die Geretteten — kurtarilanlar



Adlarda Cinsiyet

Tanimhk
1. Belirli tanimhik (der bestimmte  Artikel ) — der, die, das
2. Belirsiz tanimhk (der unbestimmte Artikel ) — ein, eine, ein

Uc cesit belirli tanimhk vardir:

das Maskulinum (maskulin/mannlich): eril (erkek) —>der (m/r)
das Femininum (feminin/weiblich) : digil  (disi) — die (f/e)
das Neutrum (neutral/sachlich) : yansiz (tarafsiz) — das (n/s)

Bir adin tanimligi tekil(Singular) olarak ya der, ya das ya da die’dir, cogulda(Plural)
Ise butun adlarin tanimhgi die’dir.

Tekil Cogul
Maskulin: der Vater — die Vater babalar
Feminin : die Frau — die Frauen kadinlar

Neutral :das Kind — die Kinder cocuklar



Belirsiz tanimhgin olumsuzu:

Maskulin
Feminin
Neutral

- kein  Vater
- keine Frau
- kein  Kind

kein, keine, kein (higbir, yok, degil).

Tekil Coqul
hicbir baba kein — keine
higcbir kadin keine — keine

higcbir cocuk kein — keine



Tanimhigin Kullaniimadigi Durumiar

1.Almancada kisi, sehir, tlke ve kita adlarinda tanimlik(Artikel) yoktur:
Myriam, Klemens, Berlin, Deutschland, Amerika

2. Bir kisi ya da bir seyden genel olarak bahsedildiginde sozcuk Artikel’siz
kullanilir:

Menschen brauchen Liebe. Insanlarin sevgiye ihtiyaci var.

3.0lgus, agirligr ve miktar belirtilen seyler:
eine Tasse Kaffee . bir fincan kahve

4.Deyim, atasozu ya da kaliplasmis ifadelerde gecen adlar:
Gluck haben . sansli olmak
Tag und Nacht . gece glndiz

5. Miktari belli olmayan, belirtiimeyen, sayillamayan ya da genel olarak dile
getirilen seylerde tanimlik kullaniimaz:

Hast du Geld bei dir? Yaninda para var mi?
Man trinkt morgens Tee. Sabahlari cay icilir.



6. Insanlarin hisleri ve 6zellikleri ile ilgili genel olarak dile getirilen
sozcukler:

Ich habe Hunger. Karnim ag.

7. sein ve werden eylemleriyle kullanilan milliyet, meslek vs. ile ilgili
sozcukler:

Peter ist Arzt. Peter doktordur.
Meine Tochter wird Lehrerin. Kizim égretmen olacak.

8. Aitlik bildiren(Genitiv) durumlarda, ait olan sey sonra soylendiginde Artikel
soylenmez:

der Sohn des Onkels — Onkels Sohn amcanin oglu

9. Ozel adlarla kullanilan unvanlar:
Doktor Schroder Doktor Shroder
Herr Braun Bay Braun

10. Basliklarda ve kitap adlarinda:
Deutsch-Turkisches Worterbuch Almanca-Tirkgce So6zliik
Lehrbuch der turkischen Sprache Tlirk dilinin ders kitabi



11. Ders ve bolum adlarinda:
Ali hat eine Zwei in Deutsch bekommen. Ali Almancadan iki ald..

12. Bazi bina ve kurulus adlarinda:
das Komitee fur Wandern und Touristik Gezi ve Turizm Heyeti

13. als ile kullanilan eylemlerde, als’tan sonraki adlarda kullaniimaz:
Ich sage dir das als Freund. Bunu sana arkadas olarak séylliyorum.

14. Eylemlerle birlikte kullanilan adlar:
Angst haben : korkmak — Sie hat Angst. O korkuyor.

15. Préaposition ile kullanilan adlarda:

nach Hause gehen: eve gitmek — Wir gehen nach Hause.
Biz eve gidiyoruz.

16. Hitaplarda, selamlamalarda, dua ve beddualarda, unlemlerde genellikle
kullaniimaz:

Herr Braun! Bay Braun!

Hilfe! Imdat!
Guten Tag! Giinaydin! lyi giinler!



Adlarin Tekil-Cogul Bigcimi

Adlarin tekil(Singular) ve ¢ogul(Plural) olmak Uzere iki bicimi vardir.

Tekil Cogul
Belirli tanimlik .der, die, das — die
Belirsiz tanimlik -ein, eine, ein — -----

Belirsiz tanimligin olumsuzu ‘kein, keine, kein — keine



Cogul Yapma Ekleri

© o N Ok DN E

-nen

Tekil Coqul

der Wagen — die Wagen . arabalar

die Mutter — die Mutter . anneler

der Brief — die Briefe . mektuplar

die Stadt — die Stadte . sehirler

das Bild — die Bilder . resimler

der Mann — die Manner  : adamlar

die Frage — die Fragen . sorular

die Lehrerin — die Lehrerinnen : bayan égretmenler
das Radio — die Radios . radyolar
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Adlarin Cekimi

Adlarin ¢cekimi (Deklination der Substantive)ug¢ gruba ayrilir:

1. Kuvvetli gekim . Starke Deklination
2. Zayif  ¢ekim : Schwache Deklination
3. Karisik cekim . Gemischte Deklination

Adlarin cekiminde dort durum(hal) (Kasus) s6z konusudur:

Nominativ  : yalin durum — adam
Akkusativ . belirtme durumu — adam-I
Dativ . y6nelme durumu — adam-a
Genitiv : tamlayan durum — adam-in

Adin durumlari igin kisi (Person) ve nesnelerde (Sache) asagidaki soru
adillari (Interrogativpronomen) sorulur:

Kisi Nesne
Nominativ . wer kim was ne
Akkusativ . wen Kimi was ne(yi)
Dativ :wem kime - -

Genitiv ;. wessen  Kimin wessen neyin



1. Kuvvetli Cekim

a. Belirli Tanimlik ile Kuvvetli Cekim

Tekil

m n f
N: der Freund das Haus die Dame
A: den Freund das Haus die Dame
D: dem Freund dem Haus der Dame
G: des Freundes des Hauses der Dame

Coqul

N: die Kinder cocuklar
A: die Kinder cocuklari
D: den Kindern c¢ocuklara
G: der Kinder cocuklarin

bayan
bayani
bayana
bayanin

Cogulda yonelme durumunda(Plural Dativ), bir adin cogul sekli —n ile
bitmiyorsa mutlaka —n eklenir. Adin cogul sekli —n ile bitiyorsa ya da ¢ogul

eki —s ise —n eklenmez. (D : den Hotels)



Tamlayan Durumu

1.Tanimlgi der ya da das olan adlar Genitiv’de, tek heceli ise -es, birden
fazla heceli ise -s alir. Bazi adlarda her iki ek de gelebilmektedir:

der Mann — des Mannes Mann (tek hece)
der Artikel — des Artikels Ar-ti-kel (U¢ hece)

-s, -B, -X, -z, -tz ile biten adlar -es alir:
das Glas —> des Glases

2.von (D) ilgeci ile tamlayan durumu:

Tekil
der Hut von dem Mann adamin sapkasi
der Hut von den Mannern adamlarin sapkasi
der Hut von einem Mann bir adamin sapkasi
der Hund von Maria Maria’nin kGpegi
der Chef von Gunther Glnther’in sefi

3. Genitiv ayrica —s eki ile de yapilir. Ait olan gsey sonra soylenir:
Marias Hund Maria’nin kGpegi
Mutters Tasche annenin ¢antasi



b- Belirsiz Tanimlik lle Kuvvetli Cekim
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Tekil Cogqul
m n f

ein  Gast ein Kind eine Tasche

einen Gast ein Kind eine Tasche

einem Gast einem Kind einer Tasche

eines Gastes eines Kindes

Coqul

Gaste misafirler
Gaste misafirleri
Gasten misafirlere
(Gaste) misafirlerin

einer Tasche

bir canta

bir cantayi
bir cantaya
bir cantanin



Belirsiz Tanimligin Olumsuzu

Belirsiz tanimhgin basina k getirilerek yapilir. Belirsiz tanimhigin aksine,
bunun ¢ogul bigimi vardir:

Tekil
N kein Gast kein Kind keine Frau hicbir kadin
A keinen Gast kein Kind keine Frau hicbir kadini
D keinem Gast keinem Kind keiner Frau hi¢bir kadina
G keines Gastes keines Kindes keiner Frau hicbir kadinin
Coqul
N keine Gaste higcbir misafir
A keine  Gaste higcbir misafin
D keinen Gasten higcbir misafire
G keiner Gaste higcbir misafinn



2. Zayif Cekim

Zayif cekime giren butun sézcuklerin tanimhgi der’dir :

der Bauer (-n) . Giftci der Mensch (-en) : insan
der Deutsche (-n) . Alman der Ochse (-n) : Oklz
der Herr (-en) . bey, beyefendi der Junge (-n) :geng

Ozellikle —and, -ant, -ent, —ist gibi eklerle biten adlar ile Yunancadan alinan
ve bir meslegi belirten adlar bu ¢ekime girer:

der Elefant  (-en) : fil der Polizist (-en) : polis
der Diplomat (-en) : diplomat der Prasident (-en) : baskan

2. Zayif cekime giren diger sozcukler

Sifat ya da eylemlerden tiretilen adlar da zayif cekime girer. Bunlarin
tanimhgi der, die ya da das olabilir.

a. Sifattan turetilen adlar:

Kigiler: Nesneler vs.:

reich — zengin neue — yeni
der Reiche : zengin (erkek) das Neue : yeni sey
die Reiche : zengin (bayan)

die Reichen : zenginler



b. Eylemlerden(Partizip | ve Partizip Il ) turetilen adlar:

Partizip Prasens(Partizip 1): lachen-d

lachend — gllen
der Lachende . gllen (erkek)
die Lachende . gllen (bayan)
die Lachenden . gulenler
Partizip Perfekt(Partizip Il): gerettet retten : kurtarmak
Kigiler:
gerettet — kurtarilan, kurtarilmis olan
der Gerettete . kurtarilan (erkek)
die Gerettete . kurtarilan (bayan)
die Geretteten . Kkurtarilanlar
Nesneler vs.:
geschrieben — yazilan, yazilmis olan

das Geschriebene . yazilan sey



DIKKAT!

Zayif cekime giren sozcukler sozlukte verilirken yaninda parantez icinde -n
ya da —en gibi ekler verilir. Bunlardan adlarin zayif cekime girdigi anlasilir.
Zayif cekime giren adlar-istisnalar hari¢c- genel olarak —e ile bitiyorsa —n, -e
ile bitmiyorsa —en zayif gekim ekini alir. Zayif gekim ekleri ayni zamanda
cogul ekidir: die Bauern(ciftciler), die Menschen(insanlar). Istisnalar her
zaman olabilir: den Herrn(beyi), die Herren(beyler).

Milliyeti belirten ve —e ile biten erkek adlari zayif cekime girer: der Turke

a. Belirli Tanimlik ile Zayif Cekim

Tekil Coqul
N der Mensch die Menschen
A den Menschen die Menschen
D dem Menschen den Menschen
G des Menschen der Menschen
N der Turke die Turken
A den Turken die Turken
D dem Turken den Turken
G des Turken der Turken



Sifat ya da ortaclardan yapilan adlar sadece —n ekini almakta.
Nesnelerde vs. tanimlik das olur ve genellikle tekil kullanilir:

schon —> guzel
das Schone ; glizel sey
N das Schone glizel sey N etwas Schones  gizel bir sey
A das Schone A etwas Schones
D dem Schonen D etwas Schonem
G - G -

b- Belirsiz Tanimlik ile Zayif Cekim

Tekil Coqul
N ein Student ein Tuarke Studenten
A einen Studenten einen Turken Studenten
D einem Studenten einem Turken Studenten
G eines Studenten eines Turken Studenten



Sifat ya da ortaclardan turetilen adlarin cekiminde, baska ekler de
gelmektedir:

Tekil Coqul
N ein Armer eine Arme Arme yoksullar
A einen Armen eine Arme Arme yoksullari
D einem Armen einer Armen Armen yoksullara
G eines Armen einer Armen  Armer yoksullarin



3. Karisik Cekim

Sayica oldukg¢a az olan bu adlar, hem zayif ¢gekim eklerini(-en / -n), hem de
kuvvetli gekimde tamlayan durumundaki —s ekini alir. Bu gcekime giren
adlarin tanimligi her zaman ya der ya da das'tir.

Belirli Tanimlikla Cekim

Tekil Coqul
N der Name das Herz die Namen
A den Namen das Herz die Namen
D dem Namen dem Herzen den Namen
G des Namens des Herzens der Namen



Sifat Cekimi

a. Belirli Tanimlik ile Sifat Cekimi

®OoO>»Z2
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Tekil

der reiche Onkel
den reichen Onkel
dem reichen Onkel
des reichen Onkels

Coqul

die kleinen Kinder
die kleinen Kinder
den kleinen Kindern
der kleinen Kinder

das kleine Kind die alte Tante
das kleine Kind die alte Tante
dem kleinen Kind der alten Tante

des kleinen Kindes der alten Tante

kuglk ¢cocuklar



Sifatla gekilirken belirli tanimliktaki eklerin aynisini alan adillar sunlardir:

Tekil Coqul

dieser dieses diese diese bu, su, o

jener jenes jene jene diger, Oteki

jeder jedes jede alle hepsi

mancher manches manche manche bazi

solcher  solches solche solche boyle, séyle; bunun,
sunun, onun gibi

welcher  welches  welche  welche hangi

derjenige dasjenige diejenige diejenigen o (kimse, sey)

derselbe dasselbe dieselbe dieselben ayni

Belirli tanimlik

N der faule Arbeiter
A den faulen Arbeiter
D dem faulen Arbeiter
G des faulen Arbeiters

N dieser faule Arbeiter
A diesen faulen Arbeiter
D diesem faulen Arbeiter
G dieses faulen Arbeiters

RN



b. Belirsiz Tanimlik ile Sifat Cekimi

Tekil

N ein reicher Onkel ein kleines
A einen reichen Onkel ein kleines
D einem reichen Onkel einem kleinen
G eines reichen Onkels eines  kleinen
N eine alte Tante yagsl bir teyze

A eine alte Tante

D einer alten Tante

G einer alten Tante

Kind
Kind
Kind
Kindes

Sifatlarin belirsiz tanimlikla cekimi, belirli tanimliktaki cekime benzer. Ancak
tanimligi der olanlarin yalin durumunda —er, das olanlarin yalin ve belirtme
durumunda —es, die olanlarinkinde ise —e sifat eki gelmektedir:



Belirsiz tanimligin olumsuzu sifatla birlikte belirsiz tanimlik gibi cekilir:

O O>»Z ®O>»Z2
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Tekil

kein reicher Onkel
keinen reichen Onkel
keinem reichen Onkel
keines reichen Onkels

keine alte Tante
keine alte Tante
keiner alten Tante
keiner alten Tante

Coqul

keine kleinen Kinder
keine kleinen Kinder
keinen kleinen Kindern
keiner kleinen Kinder

kein kleines Kind
kein kleines Kind
keinem kleinen Kind
keines kleinen Kindes

hicbir yasli teyze

hicbir kiiglik cocuk



Sifatlarin Tanimlik Olmadan Cekimi

Tekil

N reicher Onkel kleines Kind alte Tante yasl teyze
A reichen Onkel kleines Kind alte Tante

D reichem Onkel kleinem Kind alter Tante

G reichen Onkels kleinen Kindes alter Tante

Coqul

N kleine Kinder kiglik cocuklar
A kleine Kinder

D kleinen Kindern

G kleiner Kinder

Dikkat edilirse tanimhgi der ve das olanlarin tamlayan durumunda —es
yerine —en gelmektedir.



Asagdida verilen belirsiz sayi sifatlari da Artikel’siz sifat ¢cekiminin ¢cogul
bicimi gibi gekilir:

andere .diger, baska, éblr

einige :birkac, bazi

viele :bircok

mehrere :bircok, cesitli

wenige az

Ornegin: viele Lander birgcok zengin Ulke

viele Lander
vielen Landern
vieler Lander
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Adillar

Adlar asagidaki gruplara ayrilir:

1. Kisi adili (Personalpronomen) : du, dich, dir, er, ihn, ihm

2. lyelik adili  (Possessivpronomen) : mein, dein, sein, ihr, unser

3. Isaret adili (Demonstrativpronomen) : dieses, jenes, der, den, das

4. Soru adili  (Interrogativpronomen) . was, wen, wem, welcher

5. Donuslu adil(Reflexivpronomen) : mich, mir, dich, dir, sich, uns

6. llgi adili (Relativpronomen) . der, den, dem, denen, die, der

7. Belgisiz adil(Indefinitpronomen) : man, jemand, etwas, nichts,einer

Adillar cumlede ya tek basina ya da bir adla birlikte tamlama bigiminde kullantlir.



Kisi Adillari (Personalpronomen)

Nominativ Akkusativ Dativ Genitiv
Tekil 1. ich ben mich beni mir bana mein benim
Sahis 2. du sen dich seni dir sana dein senin
Adillart 3.er o ihn onu thm ona sein onun
3.es O es onu thm ona sein onun
3.sle o sie onu ithr ona thr onun
Cogul 1. wir biz uns bizi uns bize unser bizim
Sahis 2. ihr siz euch siz euch  size euer sizin
Adillar1 3. sie onlar sie onlari 1thnen onlara ihr onlarin
Sie siz Sie Sizi lhnen  size lhr Sizin

Almancada tanimligin der, das, die olmasina gore Ug¢ turlt o(3. tekil sahis)
vardir ve bunlarin her biri, kigi ya da nesne vs. olabilir:

der Vater, der Stuhl — er baba, sandalye
das Kind, das Fenster — es c¢ocuk, pencere
die Mutter, die Schule — sie anne, okul



lyelik Adillari (Possessivpronomen)

Sifath ya da sifatsiz olarak belirsiz tanimlik gibi ¢ekilirler. Ancak bunlarin
cogul bigimleri vardir:

Tekil
N dein  Vater dein  Kind deine Mutter senin teyzen
A deinen Vater dein Kind deine Mutter
D deinem Vater deinem Kind deiner Mutter
G deines Vaters deines Kindes deiner Mutter
Coqul
N deine Kinder  senin ¢ocuklarin
A deine Kinder
D deinen Kindern
G deiner Kinder



Diger iyelik adillarinin sifatsiz gcekimi soyledir:
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Tekil Coqul

mein Sohn mein Kind meine Mutter meine Sohne
meinen Sohn mein Kind meine Mutter meine Sohne
meinem Sohn meinem Kind meiner Mutter meinen Sohnen
meines Sohnes meines Kindes meiner Mutter meiner Sohne
sein Sohn sein Kind seine Mutter  seine Sohne
seinen  Sohn sein Kind seine Mutter  seine Sohne
seinem Sohn seinem Kind seiner Mutter seinen  Sohnen
seines Sohnes seines Kindes seiner Mutter  seiner Sohne
ihr Sohn ihr Kind ihre Mutter  ihre Sohne
ihren Sohn ihr Kind ihre Mutter  ihre Sohne
ihrem Sohn ihrem Kind ihrer Mutter  ihren Sohnen
ihres Sohnes ihres Kindes ihrer Mutter  ihrer Sohne
unser Sohn unser Kind uns(e)re Mutter uns(e)re Sohne
uns(e)ren Sohn unser Kind uns(e)re Mutter uns(e)re Sohne
uns(e)rem Sohn  uns(e)rem Kind uns(e)rer Mutter uns(e)ren Sohnen
uns(e)res Sohnes uns(e)res Kindes uns(e)rer Mutter uns(e)rer Sohne
euer Sohn euer Kind eu(e)re Mutter eu(e)re Sohne
eu(e)ren Sohn euer Kind eu(e)re Mutter eu(e)re Sohne
eu(e)rem Sohn eu(e)rem Kind eu(e)rer Mutter eu(e)ren Sohnen
eu(e)res Sohnes eu(e)res Kindes eu(e)rer Mutter eu(e)rer Sohne



N inr Sohn

A ihren Sohn
D Ihrem Sohn

G ihres Sohnes
N lhr Sohn

A lhren Sohn

D lhrem Sohn

G lhres Sohnes

inr Kind ihre
inr Kind ihre
ihrem Kind ihrer
ihres Kindes ihrer
lhr Kind lhre
lhr Kind lhre
lhrem Kind lhrer
lhres Kindes lhrer

lyelik adillarinin sifatla gekimi:

Tekil

Mutter
Mutter
Mutter
Mutter

Mutter
Mutter
Mutter
Mutter

ihre
ihre
ihren
ihrer

lhre
lhre
lhren
lhrer

N mein fauler Sohn

A meinen faulen
D meinem faulen
G meines faulen

Coqul
N meine faulen
A meine faulen
D meinen faulen
G meiner faulen

Sohn
Sohn
Sohnes

Sohne
Sohne
Sohnen
Sohne

mein  zweites Kind
mein zweites Kind
meinem zweiten Kind
meines zweiten Kindes

tembel ogullarim

Sohne
Sohne
Sohnen
Sohne

Sohne
Sohne
Sohnen
Sohne

meine arme Mutter
meine arme Mutter
meiner armen Mutter
meiner armen Mutter



Tekil

m
meiner
deiner
seiner
seiner
ihrer
unsrer
eurer
ihrer
lhrer

Das ist
Das ist

n

meins meine

f

deins deine

seins seine

seins seine

ihrs ihre

unsres unsre

eures eure

ihrs ihre

lhrs lhre

mein_Buch.

meins.

benimki
seninki
onunki
onunki
onunki
bizimki
sizinki

onlarinki

sizinki

Bu benim kitabim
Bu benimki.

Coqul

meine
deine
seine
seine
ihre
unsre
eure
ihre
lhre

benimkiler
seninkiler
onunkiler
onunkiler
onunkiler
bizimkiler
sizinkiler
onlarinkiler
sizinkiler



Isaret Adillar1 (Demonstrativpronomen)

Tekil Coqul
dieser, dieses, diese diese
jener, jenes, jene jene
der, das, die die

derselbe, dasselbe, dieselbe dieselben
derjenige, dasjenige, diejenige diejenigen
solcher, solches, solche solche
selbst, selbper -

dieser : bu,su, o

jener : digeri, oteki, 6bdri, o(daha once bahsedilen)

Bu adillar, sifath ya da sifatsiz ¢ekilirken belirli tanimliktaki gibi ¢ekilir. jener
de dieser gibi cekilir:

Tekil

N dieser rote Hut dieses dunne Heft diese kleine Tur

A diesen roten Hut dieses dunne Heft diese kleine Tur

D diesem roten Hut diesem dunnen Heft dieser kleinen Tur

G dieses roten Hutes dieses dunnen Heftes dieser kleinen Tur




Coqul

N diese dunnen Hefte bu ince defterler

A diese dunnen Hefte

D diesen dunnen Heften

G dieser dunnen Hefte

Tekil Coqul

N dieser dieses diese bu diese  bunlar

A diesen dieses diese bunu diese  bunlari

D diesem diesem dieser buna diesen bunlara
G  (dessen) (dessen) (deren) bunun (deren) bunlarin

der : bu, su, o

Tekil Coqul
N der das die bu die bunlar
A den das die bunu die bunlari
D dem dem der buna denen bunlara
G dessen dessen deren bunun deren bunlarin
Ist dieser Sessel billig? Bu koltuk ucuz mudur?

Ja, der ist billig. Evet, o ucuzdur.



derselbe : ayni (kisi, sey), aynisi

Tekil
N derselbe Mann dasselbe Kind dieselbe Frau ayni kadin
A denselben Mann dasselbe Kind dieselbe Frau ayni kadini
D demselben Mann demselben Kind derselben Frau ayni kadina
G desselben Mannes desselben Kindes derselben Frau ayni kadinin
Coqul
N dieselben Kinder ayni gocuklar
A dieselben Kinder ayni gocuklari
D denselben Kindern  ayni ¢ocuklara
G derselben Kinder ayni gocuklarin

Er wiederholt immer dasselbe Wort. O hep ayni sézii tekrarliyor.

Tekil Cogul

derselbe  dasselbe dieselbe aynisi dieselben aynilari
denselben dasselbe dieselbe aynisini dieselben aynilarini
demselben demselben derselben aynisina  denselben aynilarina
desselben desselben derselben aynisinin  derselben aynilarinin

®O>»Z2

Er erzahlt mir immer dasselbe. O bana hep aynisini(ayni seyi) anlatiyor.
Wir haben demselben geholfen.Biz aynisina(ayni kisiye) yardim ettik.



derjenige: o (kimse, sey), o, bu (ki)

Bu adil da bir onceki gibi c¢ekilir.

Der Lehrer belohnt diejenigen, die fleil3ig sind.
Ogretmen ¢aligskanlari(caliskan olanlari) édiillendiriyor.

solcher : boyle, sbyle, 6yle, bunun, sunun, onun gibi bir, bu kadar

Tekil
N solcher Mann solches Kind solche
A solchen Mann solches Kind solche
D solchem Mann  solchem Kind solcher
G solchen Mannes solches Kindes solcher
solches Herrn
Coqul

solche Kinder
solche Kinder
solchen Kindern
solcher Kinder

Frau
Frau
Frau
Frau

boyle kadin



Solch gastfreundliche Menschen gibt es nur in diesem Land.
Boyle(bu kadar) misafirperver insanlar sadece bu llkede var.

Tekil Coqul

N solcher  solches solche  boylesi solche  boyleleri

A solchen solches solche  boylesini solche  boylelerini
D solchem solchem solcher boylesine solchen boylelerine
() sme—mmemee | mmmmeme—ee mmmmmeees meceememee—e cmccecmees cecccmemec—ee

Tekil

N solch einer solch ein(es) solch eine béyle biri
A solch einen solch ein(es) solch eine béyle birini
D solch einem solch einem solch einer béyle birine
R == T R e = === =T

Nein, solchen habe ich bisher nie gesehen?
Hayir, boylesini simdiye kadar hi¢ gérmedim.

selbst(selber) : kendi, kendisi, kendi kendine, sadece kendisi, tek basina, bizzat,

bile, hatta
Ich selbst habe das Problem gelost. Ben kendim problemi ¢6zdiim.
Ich habe das Problem selbst gelost. Problemi tek bagsima ¢6zdiim.

Selbst ich konnte die Frage nicht beantworten. Ben bile soruyu cevaplayamadim.



4. HAFTA



Soru Adillar (Interrogativpronomen)

Tekil Coqul

wer

wen

wem

wessen

was

welcher, welches, welche welche

was fur ein(er) was fur.... (welche)
was fur ein(es) was fur.... (welche)

was fur eine was fur.... (welche)



Soru Adillarinin Cekimi

wer, wen, wem, wessen . kim, kimi, kime, kimin
was . ne, neyi

Wer ist dieser Herr? Bu bey kim?

Wer sind diese Herren? Bu beyler kim?

wessen’den sonra mutlaka bir ad soylenir, ancak adin tanimligi soylenmez:
wessen Mutter Kimin annesi

Sie ist die Freundin meines Sohnes O, oglumun kiz arkadasidir.

wen, wem, wessen soru adillarinin ondne ilgegler(Préposition) de gelebilir.
wessen’in onune Akkusativ, Dativ ya da Genitiv ile kullanilan ilgegler
gelebilir:

fur wen . Kimin igin (fur — Akkusativ)
mit wem : kiminle (mit — Dativ)

fur  wessen Freund : kimin arkadas! icin
mit  wessen Freund : kimin arkadasi ile



was, ifade edilen seyin sayisina gore tekil ya da cogul cekilir:
Was ist das? Bu nedir?

Das ist ein Spielzeug. Bu bir oyuncaktir.
Was sind das? Bunlar nedir?
Das sind Briefe. Bunlar mektuptur.

welcher : hangi, hangisi, ne
Bu soru adili, sifatla ya da sifatsiz belirli tanimliktaki gibi cekilir:

Tekil hangi kiiglik kapinin
N welcher junge Arzt welches dinne Heft welche kleine Tur
A welchen jungen Arzt welches dunne Heft welche kleine Tur
D welchem jungen Arzt welchem dunnen Heft welcher kleinen Tur
G welches jungen Arztes welches dunnen Heftes welcher kleinen Tur

G welchen jungen Arztes welchen dunnen Heftes

Cogul

welche jungen Arzte hangi geng¢ doktorlar
welche jungen Arzte

welchen jungen Arzten

welcher jungen Arzte

O >» 2



Welcher Student ist fleiRig? Hangi égrenci ¢caliskandir?
Paul ist fleil3ig. Paul caliskandir.

Der Schlussel welcher Tur ist verloren gegangen?
Hangi kapinin anahtari kayboldu?

Mit welchem Zug fahren Sie nach Koln? Hangi trenle Kéin’e gidiyorsunuz?
Ich fahre mit dem Schnellzug nach Koln. Hizli trenle Kbéin’e gidiyorum.

Tekil Coqul
N welcher welches welche hangisi welche hangileri
A welchen  welches welche hangisini welche  hangilerini
D welchem  welchem welcher hangisine welchen hangilerine
G welches  welches welcher hangisinin welcher hangilerinin

Welcher ist reich? Hangisi zengindir?



was fur ein : nasil bir,ne tiir bir, nasil biri, ne gibi bir, nasil birileri, ne gibi birileri, ne gibi, nasil, ne
tar

Sifath ya da sifatsiz gekilirken, belirsiz tanimliktaki gibi ¢ekilir:

Tekil nasil bir bayan
N was fur ein Freund was fur ein Haus was fur eine Dame
A was fur einen Freund was fur ein Haus was fur eine Dame
D was fur einem Freund was fur einem Haus was fur einer Dame
G was fur eines Freundes was fur eines Hauses was fur einer Dame
Coqul
N was fur Freunde nasil(ne tir) arkadaglar
A was fur Freunde
D was fur Freunden
[
Sifatla cekim:
Tekil
N  wasfurein guter Freund was fur ein billiges Haus
A was fur einen guten Freund was fur ein billiges Haus
D  was fur einem guten Freund was fur einem billigen Haus
G was fureines guten Freundes was fur eines billigen Hauses

was fur eine nette Dame
was fur eine nette Dame
was fur einer netten Dame
was fur einer netten Dame

®OoO>»Zz



ogu
N was fur gute Freunde
A was fur gute Freunde
D was fur guten Freunden
G was fur guter Freunde

E

Was fur einen Roman hast du gelesen? Nasil bir roman okudun?
Ich habe einen Liebesroman gesehen. Bir ask romani okudum.

was fur ein’dan once ilgecler de(Prédpositionen) gelebilir:
Mit was fur einer Person haben Sie gesprochen?
Nasil bir kisiyle konustunuz?

Ich habe mit einem jungen Herrn gesprochen.
Gencg bir beyle konustum.

Tekil nasil biri Coqul __ nasil birileri
N was fur einer  was fur eins was fur eine was fur welche
A was fur einen was fur eins was fur eine was fur welche

D was fur einem was fur einem was fur einer was fur welchen

G was fur eines was fur eines was fur einer ——mmmmmmmmmmme

Ein Herr ist gekommen. Bir bey geldi.
Was fur einer ? Nasil biri?
ein alter Herr yasli bir bey



Belgisiz Adillar (Indefinitpronomen)

jemand : biri, birisi, kimse, bir kimse, adamin biri
niemand : hi¢ kimse, kimse, higbiri

Akkusativ ve Dativ'de istenirse ¢cekim ekleri (-en ve —em) soylenmeyebilir:

N jemand birisi niemand hi¢ kimse
A jemand(en) birisini niemand(en) hi¢ kimseyi
D jemand(em) birisine niemand(em) hi¢ kimseye
G jemands birisinin niemands hi¢ kimsenin
Er spricht mit jemand(em).
O, biriyle konusuyor.
jeder : her, her bir, her biri, herkes
Tekil her genc¢ kadin
N jeder kluge Sportler jedes brave Kind jede junge Frau
A jeden klugen Sportler jedes brave Kind jede junge Frau

D jedem klugen Sportler
G jedes klugen Sportlers

Jeder Mensch soll seine Pfl

jedem braven Kind
jedes braven Kindes

jeder jungen Frau
jeder jungen Frau

icht tun. Her insan gérevini yapmalidir.



Tekil

N jeder jedes jede her biri
A jeden jedes jede her birini
D jedem jedem jeder  her birine
(§) ceocceoe ooommees —omees oocomccoooooo
Jeder muss arbeiten. Herkes calismak zorundadir.

einer : bir, biri, birisi, herhangi bir, bir sey, bir tane

Tamlayan durumu(Genitiv) yoktur. Cogul biciminde welche (birkacgi, birkag
tane, biraz, bazi) kullanilabilir:

Tekil Coqul

N einer ein(e)s eine biri, bir sey (welche)
A einen ein(e)s eine birini, bir geyi (welche)
D einem einem einer  birine, bir seye  (welchen)
(T S S

Einer hat lange auf dich gewartet.
Birisi uzun sdre seni bekledi.



kKeiner : higbiri, higbirisi, kimse, hig, hic kimse, hicbir tane

einer’in olumsuzudur. Butdn ozellikleri einer ile ayinidir. Tek farki, gcogul
biciminin olmasi:

Tekil hicbiri, higcbir sey Coqul _hicbiri, higcbir sey
N keiner keins keine keine
A keinen keins keine keine
D keinem keinem keiner = -
G mmmmmmmm mmmmmmmmemmmmeee s

Haben Sie Kinder? Nein, wir haben keine.
Cocugunuz var mi? Hayir, (hig)yok.

man : insan, adam, herkes

man’in ozne oldugu cumleler ya etken(Aktiv), ya da edilgen(Passiv) olarak
cevrilir:

Wenn man will, kann man alles machen.

Insan isterse her seyi yapabilir / Istenirse her sey yapilabilir.



irgendwer : biri, birisi, herhangi biri, herhangi bir kimse, birileri, herhangi birileri, bazi

irgendwer, Kisiler icin kullanilir. wer soru adili gibi ¢ekilen bu adilin cogulu
irgendwelche bicimindedir:

Tekil Coqul
N irgendwer herhangi biri irgendwelche herhangi birileri
A iIrgendwen herhangi birini irgendwelche herhangi birilerini
D irgendwem herhangi birine irgendwelchen herhangi birilerine
G s e irgendwelcher herhangi birilerinin

Gestern sind irgendwelche Fremde gekommen.
Dun bazi yabancilar geldi.

Hast du irgendwen in der Stadt getroffen?
Sehirde herhangi biriyle karsilagtin mi?

irgend- sdzcugu, baska soru adillariyla da kullanilir:

irgendetwas (=irgendwas) : herhangi bir sey
irgendwann . herhangi bir zaman
irgendwie . herhangi bir sekilde
irgendwo : herhangi bir yerde
irgendwoher : herhangi bir yerden
irgendwohin . herhangi bir yere

Hast du irgendwo meinen Schltssel gefunden.
Herhangi bir yerde anahtarimi gérdiin mii?.



etwas (was): bir sey, biraz
Olumsuzu nichts’dir. ikisi de nesneler ve olaylar icin kullanilir. Tekil olarak
kullanilan bu adillar gcogul anlam da icerebilir. Cekimleri ayni olan bu

sozcukler, butun durumlarda(Nominativ, Akkusativ, Dativ) ¢cekim eki
almazlar:

N etwas bir sey nichts higbir sey  etwas Neues yeni bir sey

A etwas bir seyi nichts higbir seyi etwas Neues yeni bir geyi
D etwas bir seye nichts hicbir seye etwas Neuem  yeni bir seye
G —mmmmmm mmmmmmmmmm mmmmmmee e ememmmmmm—mee e

Sie will heute etwas Schones kochen.
O, bugln gizel bir gey pisirmek istiyor.

Er hat nichts gegessen.
O higbir sey yemed..



alle / alles : bdtiin, hepsi, herkes, tiim, timdi, her, her sey

alle, cogul olarak ve kisiler igin kullanilir, ancak bazen nesneler igin de kullanilabilir.
alles ise tekil olarak nesne ve olaylar icin kullanilir. alle’den sonra gelen sifatlar butun
durumlarda —en ekini alir:

alle
N alle  Kinder N alle kleinen Kinder bdtiin kiglk cocuklar
A alle  Kinder A alle kleinen Kinder
D allen Kindern D allen kleinen Kindern
G aller Kinder G aller kleinen Kinder
alles
N alles Wichtige butin 6nemli seyler
A alles Wichtige
D allem Wichtigen
G alles Wichtigen
Alle Strassen sind leer. Biitiin sokaklar bos.
alle alles
N alle hepsi N alles hepsi
A alle hepsini A alles hepsini
D allen hepsine D allem hepsine
G aller hepsinin G - -

Alle sind schon nach Hause gegangen. Hepsi ¢oktan eve gitti.



viele / vieles : ¢ok, cogu, epey, bircok, bircogu, ¢cok sey, bircok sey

viele kisiler, vieles ise nesneler ve olaylar icin kullanilir

viele
N viele Freunde N viele gute Freunde birgcok iyi arkadas
A viele Freunde A viele gute Freunde bircok iyi arkadasi
D vielen Freunden D vielen guten Freunden bircok iyi arkadaga
G vieler Freunde G vieler guter Freunde birgcok iyi arkadagin

Tekil olarak kullanilan nesne ya da olaylarla ilgili adlardan dnce viel biciminde

kullanilir ve ¢gekim eki almaz:

N viel Geld /[ Zeit ¢cok para / zaman

A viel Geld /[ Zeit ¢cok parayi / zamani
D viel Geld /[ Zeit ¢cok paraya / zamana
G smmmmmmmmmmmmmmmem e

In diesem Land sind viele Menschen sehr arm.
Bu llkede birgok insan ¢ok yoksuldur.

viele vieles
N viele bircogu N vieles bircogu
A viele bircogunu A vieles bircogunu
D vielen bircoguna D vielem  birgoguna
G vieler birgogunun €
Viele wollen Deutsch lernen. Cogu Almanca 6grenmek istiyor.

Wir lernen in der Schule vieles. Okulda bir¢gok sey o6greniyoruz.



mancher / manches / manche : bazi, bazisi, bazilari, bazi kimse(ler),
kimse, bazi sey(ler), kimi(si), nice, bir¢ok, tdrlt tirlii

Bur da da manche kisiler, manches nesneler igin kullanilir.

Tekil bazi kadin
N mancher Mann  manches Kind manche Frau
A manchen Mann manches Kind manche Frau
D manchem Mann manchem Kind mancher Frau
G manchen Mannes manchen Kindes mancher Frau
manches Herrn
N manche Frauen bazi kadinlar
A manche Frauen
D mancher Frauen
G mancher Frauen
manches
N manches Neue bazi yeni sey(ler)
A manches Neue bazi yeni sey(ler)i
D manchem Neuen bazi yeni sey(ler)e
G ________________________________________________
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Sifatlarin Derecelendirilmesi
(Komparation/Steigerung)

Sllfat 1. derecede ek almaz, 2. derecede -er, 3. derecede ise -(e)st ekini
alir.

1.Derece(Positiv) 2. Derece(Komparativ) 3.Derece(Superlativ)
schon glzel schoner daha glzel schonst en guzel

Kurala uymayan bazi durumilar:

1. Kokunde /a, o, u/ gibi Unluler olan tek heceli sifatlar, 2. ve 3. derecede
inceltme isaretini (Umlaut ..) alir:

1. Derece 2. Derece 3. Derece
klug kluger klugst
lang langer langst
grof3 grol3er grof3t
istisnalar da vardir:

1. Derece 2. Derece 3. Derece
voll voller vollst
klar klarer klarst

Bazilarinda inceltme isareti (Umlaut ..) gelebilir de gelmeyebilir de:
blass solgun rot kirmizi gesund saglikli



Birden fazla heceli sifatlar, ortaglardan yapilan sifatlar(Partizip) ile yabanci dillerden
alinan sifatlarda, /a, o/ ve /u/ gibi GnlUlere inceltme igareti gelmez:

offen offener offenst
passend passender passendst
gewandt gewandter gewandtest

2. -d, -t, -tz, -s, -B, -sch, —x ve -z ile biten sifatlar, 3. derecede yardimci -e (Hilfs-e)
alllr. Fakat groB sifati ve -isch ile biten c¢ok heceli sifatlarin 3. derecesinde -e
gelmez:

breit breiter breitest genis
hubsch hubscher hibschest glizel
stolz stolzer stolzest Kibirli
wild wilder wildest yabani
neidisch neidischer neidischst kiskang

ZayIf eylemlerin(schwache Verben) 3. halinden turetilen sifatlarin(ortag) 3.
derecesinde yardimci -e gelir:

zerstort zerstorter zerstortest mahvolmus

Ancak Partizip I'den turetilen sifatlar(ortag) 3. derecede -e- almaz:
bedeutend bedeutender bedeutendst Onemli

3. -el, -er ve -en ile biten sifatlarin 2. derecesinde -e- duser:
dunkel dunkler dunkelst karanlik
teuer teurer teuerst pahali
trocken trockner trockenst kuru



4. Sayica az olan bazi sifatlar da kurala uymaz:

1. Derece 2. Derece 3. Derece

gern lieber liebst severek
gut besser best 1y

hoch hoher hochst ylksek
nah naher nachst yakin
viel mehr meist cok

5. Bazi sifatlarda(ornegin yer ve zamanla ilgili olanlar)Turkgedeki gibi
derecelendirme yapilamamaktadir:

heutig  bugdnkii dortig  oradaki



Sifatin Kullaniima Bigcimleri

Sifatlarin U¢ derecesi de ya sifat tamlamasi ya da belirte¢ (Adverb) olarak

kullanilabilir.
a-Sifat olarak

1.Derece
N der

lange Weg

A den langen Weg
D dem langen Weg
G des langen Weges

2.Derece

N der langere
A den ldngeren
D dem /lédngeren
G des lédngeren

3.Derece

N der Jangste

A den /éngsten
D dem /dngsten
G des /dngsten

Weg
Weg
Weg
Weges

Weg
Weg
Weg
Weges

Tekil

das
das
dem
des

das
das
dem
des

das
das
dem
des

schbéne Wetter
schéne Wetter
schonen Wetter
schénen Wetters

schénere Wetter
schbénere Wetter
schéneren Wetter
schéneren Wetters

schonste Wetter
schonste Wetter
schonsten Wetter
schonsten Wetters

yasli bayan

die alte Dame

die alte Dame

der alten Dame

der alten Dame

daha yasli bayan

die édlfere Dame
die édltere Dame
der alteren Dame
der alteren Dame

en yasli bayan

die éalteste Dame
die éalteste Dame
der altesten Dame
der altesten Dame



1.Derece

yasl bayanlar

N die alten Damen
A die alten Damen
D den alten Damen
G der alten Damen

Coqul

2.Derece

daha yasli bayanlar
die éalteren Damen
die éalteren Damen
den alteren Damen
der éalteren Damen

3.Derece
en yasli bayanlar
die altesten Damen
die altesten Damen
den altesten Damen
der é&ltesten Damen

Dikkat! Sifat 3. derecede devamli belirli tanimlik (bestimmter Artikel) ile

kullanilir.



b-Belirte¢ olarak

Belirtecler, eylem, sifat ve belirteclerle kullanilir, cekime ugramaz ve kuguk
yazilir.

Ich bin arm. Ben yoksulum. (1. Derece)
Du bist armer als ich. Sen benden daha yoksulsun. (2. Derece)
Er ist am armsten. O en yoksuldur. (3. Derece)

Sifat, 2. derecede belirtec¢ olarak kullanildigi zaman daha anlamina gelen -
er ekini alir ve bir kiyaslama yapildiginda -den, -dan anlamina gelen als
kullanilir. En UstunlUk derecesi olan 3. derecede sifatin basina am ve
sonuna -(e)sten eki getirilir,

lI?elllirtei,:ler, 1. ve 2. derecede genellikle asagidaki kiyaslama sozcukleriyle
ullanihr:

1. Derece:

so(ebenso) .... wie :.....kadar, gibi, ayni

SO .... wie arasinda sifatin devamli 1. derecesi kullanilir.
Ceyda ist so jung wie ich. Ceyda benim kadar genetir.

2. Derece:

....als :-den, -dan

als’tan once daima sifatin 2.derecesi kullantilir.

Du bist fauler als ich. Sen benden daha tembelsin.



Cumle ve Cumle Cesitleri

Cumlelerin birtakim g¢esitleri vardir:
A. Yapilarina gore:

Olumlu ya da olumsuzluklarina gore:
Olumlu cumle  (affirmativer Satz) : Wir besuchen heute den Onkel.

1. Bigimlerine gore:

a.Basit cimle (einfacher Satz) : Wir lernen Deutsch.

b.Bilesik cimle (zusammengesetzter Satz) : Ich weil3 nicht, wo er wohnt.
1.Temel cumle (Hauptsatz) . Er arbeitet in Deutschland.
2.Yan cumle (Nebensatz) : Er kommt nicht, weil er krank ist.

2. Yuklemlerine gore:

a. Ad cumlesi  (nominaler Satz) . Sie ist eine Lehrerin.

b. Eylem cumlesi (verbaler Satz) . Ich wohne in Kéin.

B. Anlamlarina gore:

1. Ifade ciimlesi (Aussagesatz) . Ich lade meinen Freund ein.

2. Soru cumlesi (Fragesatz) : Wann kommst du? Lernst du Deutsch?

3. Emir cumlesi (Befehlssatz) . Setzen Sie sich!

4. Dilek-istek cumlesi (Wunschsatz) : Wenn ich doch reich wére!

5. Unlem cUmlesi (Ausrufesatz) : Welch ein schéner Tag!

6.

a.

b.

Olumsuz cumle (negativer Satz) : Wir besuchen heute den Onkel nicht.
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Eylemler

Eylemlerde mastar eki (die Infinitivendung) genellikle -en, sayica az olan
bazi eylemlerde ise -n’dir.

lern-en  6gren-mek ander-n  degistirmek

Eylemler turleri acisindan genel olarak ug¢ gruba ayrilir:

1. Esas eylemler : Hauptverben (kommen, abfahren, gehen vs.)
2. Yardimcli eylemler : Hilfsverben (haben, sein, werden)
3. Tarz eylemler : Modalverben (wollen, sollen, mussen, durfen, kobnnen, mogen)

1. Bir cumlede anlam yonunden asil yargiyi bildiren eyleme esas eylem
denir.

2. Sayica az, ancak onemi buyuk olan yardimci eylemler zamanlarin ve
edilgen catinin kurulmasini saglar:

haben sein werden
ich habe bin werde
du hast bist wirst
er,sie,es hat ISt wird
wir haben sind werden
inr habt seid werdet
sie haben sind werden

Sie haben sind werden



Yardimci eylemlerin kullanildigi yerler:

haben . Perfekt, Plusquamperfekt, Futur Il

sein . Perfekt, Plusquamperfekt, Passiv, Futur Il, Zustandspassiv
werden . Futur I, Futur I, Passiv

Wir haben Deutsch gelernt. (Perfekt)

Wir hatten Deutsch gelernt. (Plusquamperfekt)
Er ist nach Hause gegangen. (Perfekt)

Er war nach Hause gegangen. (Plusquamperfekt)
Wir werden Deutsch lernen. (Futur 1)

Wir werden Deutsch gelernt haben. (Futur 1)

Er wird nach Hause gegangen sein. (Futur 1)

Deutsch wird von uns gelernt. (Passiv)

Die Tur ist geolt. (Zustandspassiv)

Yardimci eylemler cimlede tek bagina kullanildiklari zaman yardimci eylem )
konumundan c¢ikip esas eylem konumuna girerler. Bu durumda asil anlamlari soz
konusu olur:

haben . sahip olmak

sein : olmak (su anda)

werden . olmak (gelecekte)

Ich habe einen Hund. Benim bir kbpegim var.
Erist ein Arzt. O bir doktordur.

Er wird nach einem Jahr Arzt. O, bir yil sonra doktor olacak.



3. Tarz eylemler(Modalverben), esas eylemlerin bildirdigi yargilari, istek, olanak,
zorunluluk gibi farkli tarzlarda belirten eylemlere denir:

wollen : [Istemek, arzu etmek, niyetinde olmak, talep etmek, muhta¢ olmak, iddia
etmek

mogen : istemek, sevmek, begenmek, egilim duymak, hoslanmak, sahip
olmaktan/yapmaktan hoslanmak, arzu etmek, yapabilmek, olabilmek, olasi olmak

mussen . yapmak zorunda olmak, yapmaya mecbur olmak, yapmasi gerekmak, -
meli/ -mali, muhtemel olmak

sollen : yapmasi istenilmek, gerekmek, icap etmek, -meli/ -mali, sGylenmek rivayet
edilmek

konnen: yapabilmek, edebilmek, muktedir olmak, bilmek, anlamak, olasi olmak
durfen: yapmaya izinli olmak

wollen mogen mussen sollen konnen durfen
ich will mag muss  soll kann  darf
du willst magst musst sollst kannst darfst
er will mag muss  soll kann  darf
wir wollen mogen mussen sollen konnen durfen
ihr wollt mogt  musst sollt konnt  darft
sie wollen mogen mussen sollen konnen durfen
Sie wollen mogen mussen sollen konnen durfen



Tarz eylemler bir cumlede esas eylem olarak kullanildiklari gibi, yardimci
eylem(modale Hilfsverben) olarak da kullanilabilir. Yardimci eylem gorevi
ustlendiklerinde cumledeki eylemlerden bir tanesi -ki bazen birden fazla da
olabilir- mutlaka mastar halinde(in Infinitivform) olur.

Esas eylam olarak:
Wir wollen immer dein Gluck.
Biz devamli senin mutlulugunu isteriz.

Yardimci eylem olarak:
Man darf hier nicht rauchen.
Burada sigara igilmez.

Mein Freund hat sehr gut spielen kdonnen.
Arkadagim ¢ok iyi oynayabildi.

Was mochten Sie trinken?
Ne icmek istersiniz?



Eylemlerde Onekler

1. Eylemlerden Ayrilmayan Onekler

Almanca onekler Yabancli onekler
be- miss- de-
emp-  ob- dis-
ent- ver- In-
er- zer- re-
ge-

Bu onekler cumle iginde eylemden asla ayrilmaz:
bekommen: almak

Prasens . Er bekommt einen Brief. O, bir mektup aliyor.
Prateritum . Er bekam einen Brief. O, bir mektup aliyordu.

Perfekt . Er hat einen Brief bekommen. O, bir mektup ald..



Eylemlerden Ayrilan Onekler

Bu tur eylemlerde yer alan ekler, cumlede tek basina da kullanilabilir. Bu ekler belli
bir anlam igerir ve vurgulu soylenir/okunur. Bunlar, basta ilgecler(Préposition)
olmak Uzere, ad, sifat, belirtec, eylem gibi diger sdzcuk turlerinden de
olusabilmektedir.

ab-, an-, auf-, ein-, aus-, bei-, durch-, nach-, mit-, uber-, um-, unter-,
vor-, zu-, abwarts-, aufwarts-, rickwarts-, vorwarts-, aneinander-,
aufeinander-, auseinander-, beieinander-, ............

Oneklerin eylemlerden ayrilmalari ciimle iginde su sekilde érneklendirilebilir:
einsteigen : binmek

Prasens . Sie steigt in den Bus ein. O, ofoblise biniyor.
Prateritum : Sie stieg in den Bus ein. O, otfoblise biniyordu.

Perfekt . Sie ist in den Bus eingestiegen. O, otoblise bindi.



3. Eylemlerden Hem Ayrilan Hem Ayrilmayan Onekler
durch-, hinter-, um-, unter-, uber-, voll-, wider-, wieder-

Onek ayrildiginda vurgu 6nek tizerinde, ayrilmadiginda ise eylem {zerinde
olur:

wiederholen . tekrar gidip getirmek
wiederholen . tekrarlamak
Der Hund holt den Ball wieder. Kopek topu tekrar getiriyor.

Er wiederholt den Satz. O, clumleyi tekrarliyor



Eylemlerin Uc Hali

Eylemlerin Ug Hali
Eylemler kuralli, kuralsiz ve karisik olmak Uzere tg gruba ayrilir:

1. Zayif / kuralli eylemler (schwache / regelmaRige Verben)
2. Kuvvetli / kuralsiz eylemler (starke / unregelmaRige Verben)
3. Karisik eylemler (gemischte Verben /Mischverben)

Her eylemin birinci, ikinci ve Gglncu olmak Uzere Ug¢ hali vardir. Bunlarin her biri farkl
zamanlarda kullanilir.

1. Kuralli eylemler belli bir duzene gore cekilir. Eylemin kokl her Gg¢ halde degismez.
Ikinci halde eylemin mastar eki(-en /-n) kaldirilir ve —te eklenir. Uglincti halde ise
eylemin basina ge- ve eylem kokune de -t eki getirilir:

1. 2. 3.
mach-en mach-te ge-mach-t

2. Kuralsiz eylemlerde belli bir kural yoktur ve eylemin tg¢ hali de birbirinden farkliliklar
gosterir. Uclincu halde eylemin basinda ge- gelir ve —karisik ¢ekilen eylemler harig-
genellikle -en ile biter.

geh-en ging ge-gang-en

3. Sayica az olan bazi eylemler de karisik cekilir, yani hem kuralli ve hem de kuralsiz
eylemler gibi gekilir. Bu tlr eylemler kuralsiz eylemlerin iginde yer alir:

wiss-en wuss-te ge-wuss-t



Gecisli ve Gegissiz Eylemler
a. Gecisli Eylemler

Nesnesi olan eylemlere gecigli(transitiv) eylem denir. Nesneyi belirlemek
icin cumledeki eyleme, kisi(Person) igin wen, nesneler vs.(Sache) igin was
sorusu sorulur ve bu sorulara cevap olan yerler nesneyi gosterir:

Akkusativobjekt

Kisi Nesne

wen kimi was neyi

Der Arzt operiert den alten Mann. Doktor yasli adami ameliyat ediyor.
wen (Akkobj.) Kimi

Wen operiert der Arzt? Doktor kimi ameliyat ediyor?

den alten Mann yash adami

Der Autor schreibt einen neuen Roman. Yazar yeni bir roman yaziyor.
was (Akkobj.) ne(yi)

Was schreibt der Autor? Yazar ne(yi) yaziyor?

einen neuen Roman yeni bir roman




b. Gegigssiz Eylemler

Nesnesi (Akkusativobjekt) olmayan eylemlere gecissiz(intransitiv) eylem
denir. Bu tur eylemlerde wen ya da was sorulari soruldugu zaman bir cevap
alinamaz:

Das Kind sitzt auf dem Stuhl. Cocuk sandalyede oturuyor.
Deutschland liegt in Europa. Almanya Avrupa’dadir.



Donuslu Eylemler

Donuslu ve istes eylemler kisilere gore ¢ekilirken sich donuslu adili 6zneye
gOre degisir:

sich waschen : yrtkanmak

ich wasche mich Ben yikaniyorum.

du waschst dich Sen yikaniyorsun.
er/sie/es wascht sich O yikaniyor.

wir waschen uns Biz yikaniyoruz.

ihr wascht euch Siz(ler) yikaniyorsunuz.
sie waschen sich Onlar yikaniyor.

Sie waschen sich Siz yikaniyorsunuz.

sich die Hande waschen : ellerini yikamak

Akkob.
ich wasche mir die Hande Ben ellerimi yikiyorum.
du waschst dir die Hande Sen ellerini yikiyorsun.
er/sie/es wascht sich die Hande O, ellerini yikiyor.
wir waschen uns die Hande Biz ellerimizi yikiyoruz.
ihr wascht euch die Hande Siz(ler) ellerinizi yikiyorsunuz.
sie waschen sich die Hande Onlar ellerini yikiyor.
Sie waschen sich die Hande Siz ellerinizi yikiyorsunuz.

mich — mir
dich —» dir



sich waschen eylemi sich olmadan kullanildiginda donugsuz eylem olur

ve yitkamak anlamina gelir. Dolayisiyla nesnesi (Akkusativobjekt) olan
gecisli bir eylem konumuna girer:

etwas waschen: bir seyi yikamak

ich wasche  meine Hande Ben ellerimi yikiyorum.

du waschst deine Hande Sen ellerini yikiyorsun.
er/es/sie wascht seine/ihre Hande O, ellerini yikiyor.

wir waschen unsre Hande Biz ellerimizi yikiyoruz.

ihr wascht eure Hande Siz(ler) ellerinizi yikiyorsunuz.
sie waschen ihre Hande Onlar ellerini yikiyor.

Sie waschen |hre Hande Siz ellerinizi yikiyorsunuz.



7.19. HAFTA



Zamanlar

1. Bildirme Kkipi
1 Prasens : Simdiki zaman/Genis zaman
2. Prateritum /Imperfekt : Simdiki zamanin hikayesi
3. Perfekt : Di’li gecmis zaman/Belirli gegmis zaman
4 Plusquamperfekt : Mis’li gecmis zaman/Belirsiz gegmis zaman
5 Futur | . Gelecek zaman
Futur Il . Gelecekte gecmis zaman

Das Prasens

Présens, eylemin birinci, yani hi¢ ¢gekilmemis halinin kokune kisi ekleri
getirilerek yapllir.

lern-en
ich lern-e  Deutsch Almanca 6greniyorum /6grenirim
du lern-st  Deutsch Almanca 6greniyorsun / 6grenirsin
er/sie/leslern-t  Deutsch Almanca 6greniyor /6grenir
wir lern-en Deutsch Almanca 6greniyoruz / égreniriz
ihr lern-t  Deutsch Almanca 6greniyorsunuz / 6grenirsiniz
sie lern-en Deutsch Almanca égreniyor(lar) / 6grenir(ler)

Sie lern-en Deutsch Almanca 6greniyorsunuz / 6grenirsiniz



Olumsuz cumle:

Der Schiiler schreibt den Satz nicht. Ogrenci climleyi yazmiyor.

Der Schuler schreibt keinen Satz. Ogrenci hicbir ciimleyi yazmiyor.
Klemens macht die Tur nicht auf. Klemens kapiyr acmiyor.

Soru cumlesi:
Schreibt der Schuler den Satz? Ogrenci ciimleyi yaziyor mu?
Warum schreibt der Schiler den Satz? Ogrenci climleyi neden yaziyor?

Olumsuz soru cumlesi:

Schreibt der Schiler den Satz nicht? Ogrenci ciimleyi yazmiyor mu?
Schreibt der Schuler keinen Satz? Ogrenci higbir ciimleyi yazmryor mu?
Warum schreibt der Schiler den Satz nicht? Ogrenci ciimleyi neden yazmryor?



Das Prateritum(Imperfekt)
Prateritum eylemin 2. halinden yapilir. Eylemin 2. hali oldugu gibi alinir ve
kisilere gore ekler getirilir:
Duzenli gekilen eylemler:
1. 2. 3.

lernen lernte gelernt (6grenmek)

ich lernte Deutsch Almanca 6greniyordum / 6grendim
du lernte-st Deutsch Almancaégreniyordun / 6grendin

er lernte Deutsch Almanca 6greniyordu / 6grendi

wir lernte-n Deutsch Almanca 6greniyorduk / 6grendik

ihr  lernte-t Deutsch Almanca 6greniyordunuz /6grendiniz
sie lernte-n Deutsch Almancadgreniyordu / 6grendi(ler)
Sie lernte-n Deutsch Almanca 6greniyordunuz /6grendiniz

Ancak koku -d, -t ya da -m, -n (-m ve -n’nin 6nunde -r- ya da -I- olmayacak)
ile biten duzenli eylemlerin ikinci haline dikkat etmek gerekir, ¢cinku bu
eylemlerde ikinci halinde araya -e- gelir:

1. 2.
reden — red-e-te
warten — wart-e-te



Das Perfekt

Perfekt icin iki sey gereklidir:

1. haben ya da sein yardimci eylemi (Hilfsverb)

2. Esas eylemin (Hauptverb) 3. hali (Partizip Perfekt)

Yardimci eylemler kisilere gore cekilir ve esas eylemin 3. hali cumlenin en
sonunda yer alir:

ich habe.....gelesen okudum ich bin......gegangen gittim
du hast......gelesen okudun du bist.....gegangen gittin
er hat........ gelesen okudu er ist....... gegangen gitti

wir haben...gelesen okuduk wir sind....gegangen gittik
ihr  habt......gelesen okudunuz ihr seid....gegangen gittiniz
sie haben...gelesen okudu(lar) sie sind....gegangen gittiler
Sie haben...gelesen okudunuz Sie sind....gegangen gittiniz

Soru cumlesi:

Hat deine Tochter den Schlussel gefunden? Kizin anahtari buldu mu?

Bist du gestern zu Hause geblieben? Diin evde mi kaldin?

Wann hast du dein Studium beendet? Ogrenimini ne zaman bitirdin?



Das Plusquamperfekt
Plusquamperfekt icin iki sey gereklidir:
1. haben ya da sein yardimci eylemlerinin 2. hali(war/ hatte)
2. Esas eylemin 3. hali (Partizip Perfekt)

ich
du
er
wir
inr
sie
Sie

hatte....... gelesen
hattest....gelesen
hatte........ gelesen
hatten.....gelesen
hattet......gelesen
hatten.....gelesen
hatten.....gelesen

Soru cumlesi:

Hatte dein Sohn studiert?

ich war.....
du warst.
er war....
wir waren
ihr  wart..
sie waren
Sie waren

...gegangen

...gegangen
...gegangen

...gegangen

....gegangen

...gegangen
....gegangen

gitmistim
gitmigtin
gitmigti
gitmistik
gitmigtiniz
gitmislerdi
gitmigtiniz

Oglun 6grenim gérmdis mdydi?
Wann hattest du dein Studium beendet? Ogrenimini ne zaman bitirmistin?



Das Futur

1. Futur | . Gelecek zaman
2. Futur Il : Gelecekte gecmis zaman
Futur |

Gelecek zaman igin iki sey gereklidir:
1. werden yardimci eylemi
2. Esas eylemin mastar hali

Yardimci eylem kisilere gore cekilir ve esas eylem mastar halinde cimlenin
en sonunda yer alir:

ich werde....... trinken icecegim
du wirst......... trinken iceceksin
er wird.......... trinken icecek

wir werden.....trinken icecegiz

lhr  werdet......trinken iceceksiniz
sie werden.....trinken icecek(ler)
Sie werden.....trinken iceceksiniz.

Soru cumlesi:

Wird das Reiseburo diese Reise organisieren?
Seyahat birosu bu seyahati organize edecek mi?
Wann werden die Touristen abfahren?

Turistler ne zaman hareket edecek.



Futur Il

Futur Il igin G¢ sey gereklidir:
1. werden yardimci eylemi
2. Esas eylemin 3. hali

3. Esas eylemin gegmis zamandaki yardimci eyleminin mastar hali (haben/sein)

ich werde............ getrunken haben
du wirst............. getrunken haben
Er wird.............. getrunken haben
wir  werden.......... getrunken haben
ihr  werdet........... getrunken haben
sie werden.......... getrunken haben
Sie werden.......... getrunken haben
ich werde........... gekommen sein
du wirst............. gekommen sein
Er wird.............. gekommen sein
wir  werden......... gekommen sein
ihr  werdet.......... gekommen sein
sie werden......... gekommen sein
Sie werden......... gekommen sein

Soru cumlesi:

icmig olacagim
icmis olacaksin
icmis olacak
¢mis olacagiz
icmis olacaksiniz
icmig olacak(lar)
icmis olacaksiniz

gelmis olacagim
gelmis olacaksin
gelmis olacak
gelmis olacagiz
gelmis olacaksiniz
gelmis olacak(lar)
gelmis olacaksiniz

Werden die Gaste bis morgen gekommen sein? Misafirler yarina kadar gelmis olacak mi?
Bis wann werden die Gaste gekommen sein? Misafirler ne zamana kadar gelmis olacak?



Esas Eylemin 3. Hali:

1.Duzenli eylemler:

Duzenli eylemlerin 3. hali yapilirken, eylemin mastar eki atilir, eylem kokunun basina
ge- ve sonuna -t getirilir. Oneki ayrilan eylemlerde ge-, onek ile eylem arasina gelir.
Koku -d ya da -t ile biten eylemlerde araya -e- gelir:

lern-en lern-te ge-lern-t (6grenmek)
zuhor-en hor-te.....zu zu-ge-hor-t (dinlemek)
wart-en wart-e-te ge-wart-e-t (beklemek)
bad-en bad-e-te ge-bad-e-t (banyo etmek)

2.Duzensiz eylemler:

Diizensiz eylemlerin 3. hali ge- ile baslar ve -en ile biter. Oneki ayrilan
eylemlerde ge-, Onek ile eylem arasina gelir. Duzensiz eylemlerin 2. ve 3.
halinde kokler degisir.

find-en fand ge-fund-en (bulmak)
einsteig-en  stieg.....ein ein-ge-stieg-en  (binmek)

3.Karisik eylemler:

Karigik eylemler ise hem dizenli, hem de duzensiz eylemler gibi ¢ekilir. Yani hem
duzensiz eylem gibi kok degismekte, hem de duzenli eylem gibi —te ve —t eklerini
almaktadir. Oneki ayrilan eylemlerde ge-, onek ile eylem arasina gelir. Karisik
eylemlerin 3. hali dizenli eylemler gibi ge- ile baglar ve -t ile biter:

bring-en brach-te ge-brach-t (getirmek, gétirmek)



Eylemlerin HABEN ya da SEIN ile Kullaniimasi

Perfekt ya da Plusquamperfekt gibi gecmis zamanlar yapilirken haben ya da
sein yardimci eylemlerinden birini kullanmak gerekir.

HABEN ile Kullanilan Eylemler

Eylemlerin buyik cogunlugu haben ile kullanilir. Ozellikle diizenli gekilen
eylemler bu yardimci eylemle kullanilir. Kuskusuz kurala uymayan bazi
durumlar her zaman karsimiza cikabilir.

haben ile kullanilan eylemleri genel olarak soyle gruplandirabiliriz:

SEIN ile kullanilan eylemler

sein ile kullanilan eylemlerin sayisi digerlerine gore azdir. Bu tur eylemlerin gogu
duzensiz eylemlerden olusur.



8.HAFTA ARA SINAVI



10.HAFTA



Passiv (Edilgen Cati)

Etken : Er schreibt den Brief.
O, mektubu yaziyor.

Edilgen : Der Brief wird von ihm geschrieben.
Mektup onun tarafindan yaziliyor.

Edilgen bir cumle igin U¢ sey gereklidir:
1. werden yardimci eylemi
2. Esas eylemin 3. hali (Partizip Perfekt)

3. Isin kimin tarafindan yapildigini belirten von veya durch
ilgeci(Praposition)

Der Brief wird von ihm geschrieben.
1 3 2




Passiv’de Zamanlar

Das Prasens

ich werde........ gerettet kurtariliyorum / kurtarilirrm

du wirst.......... gerettet kurtariliyorsun / kurtarilirsin

er wird........... gerettet kurtariliyor | kurtarilir

wir werden......gerettet kurtariliyoruz | kurtariliriz

ihr  werdet....... gerettet kurtariliyorsunuz / kurtarilirsiniz
sie werden......gerettet kurtariliyor(lar) / kurtarilir(lar)
Sie werden......gerettet kurtariliyorsunuz / kurtarilirsiniz

Soru cumlesi:
Wird er von uns eingeladen?
O, bizim tarafimizdan davet ediliyor mu?

Wann wird er von uns eingeladen?
O, ne zaman bizim tarafimizdan davet ediliyor?



Das Prateritum

ich
du
er
wir
inr
sie
Sie

wurde........ gerettet
wurdest.....gerettet
wurde........ gerettet

wurden......gerettet
wurdet....... gerettet
wurden......gerettet
wurden......gerettet

Soru cumlesi:

Wurde er von uns eingeladen?

kurtariliyordum / kurtarildim
kurtariliyordun [ kurtarildin
kurtariliyordu | kurtarildi
kurtariliyorduk | kurtarildik
kurtariliyordunuz / kurtarildiniz
kurtariliyor(lar)dr | kurtarildi(lar)
kurtariliyordunuz /kurtarildiniz

O, bizim tarafimizdan davet ediliyor muydu?

Wann wurde er von uns eingeladen?
O, ne zaman bizim tarafimizdan davet ediliyordu?



Das Perfekt

ich bin........ gerettet worden kurtarildim
du  bist....... gerettet worden kurtarildin
er Ist......... gerettet worden kurtarildi
wir  sind......gerettet worden kurtarildik
ihr  seid......gerettet worden kurtarildiniz
sie sind......gerettet worden kurtarildi(lar)
Sie sind......gerettet worden kurtarildiniz

Soru cumlesi:
Ist er von uns nicht eingeladen worden?
O, bizim tarafimizdan davet edilmedi mi?

Warum ist er von uns nicht eingeladen worden?
O, bizim tarafimizdan neden davet edilmedi?



Das Plusquamperfekt

ich war.......... gerettet worden kurtarilmigtim
du warst....... gerettet worden kurtarilmistin
er war.......... gerettet worden kurtariimigti
wir  waren......gerettet worden kurtarilmistik
thr  wart......... gerettet worden kurtarilmigtiniz
sie waren......gerettet worden urtarilmig(lar)di
Sie waren......gerettet worden kurtarilmigtiniz

Soru cumlesi:
War er von uns eingeladen worden?
O, bizim tarafimizdan davet edilmis miydi?

Wann war er von uns eingeladen worden?
O, ne zaman bizim tarafimizdan davet edilmisti?



Das Futur |

ich werde........ gerettet werden kurtarilacagim
du wirst.......... gerettet werden kurtarilacaksin
er wird........... gerettet werden kurtarilacak

wir werden......gerettet werden kurtarilacagiz
lhr  werdet....... gerettet werden kurtarilacaksiniz
sie werden......gerettet werden kurtarilacak(lar)
Sie werden......gerettet werden kurtarilacaksiniz

Soru cumlesi:
Wird er von uns eingeladen werden?
O, bizim tarafimizdan davet edilecek mi?

Wann wird er von uns eingeladen werden?
O, ne zaman bizim tarafimizdan davet edilecek?



Futur Il

ich
du
er
wir
ihr
sie
Sie

werde........ gerettet
wirst.......... gerettet
wird........... gerettet

werden...... gerettet
werdet....... gerettet
werden...... gerettet
werden......gerettet

Soru cumlesi:

Wird er von uns eingeladen worden sein?

worden
worden
worden
worden
worden
worden
worden

sein
sein
sein
sein
sein
sein
sein

kurtarilmis olacagim
kurtarilmig olacaksin
kurtarilmis olacak
kurtarilmig olacagiz
kurtarilmis olacaksiniz
kurtarilmig olacak(lar)
kurtarilmig olacaksiniz

O, bizim tarafimizdan davet edilmis olacak mi?

Wann wird er eingeladen worden sein?
O, ne zaman davet edilmis olacak?



11.HAFTA



Zamanlarin Tarz Eylemlerle Kullaniimasi

Tarz eylemler ve anlamlari soyledir:

wollen : istemek, talep etmek, arzu etmek, niyetinde olmak, muhtag¢ olmak,iddia
etmek(Burada daha ¢ok irade s6z konusudur.)

maogen : istemek, arzu etmek, sahip olmak /yapmaktan hoslanmak, begenmek,
yapabilmek, olabilmek (Daha ¢ok arzu ve igtenlik s6z konusudur.)

mussen:yapmak zorunda olmak, yapmaya mecbur olmak , yapmasi gerekmek, -
meli/ -mali, muhtemel olmak

sollen: yapmasi istenilmek, gerekmek, icap etmek, -meli/ -mali, sbylenmek, rivayet
edilmek (Burada bagkasi tarafindan verilen bir emir ve istek s6z konusudur.)

konnen: muktedir olmak, yapabilmek, edebilmek, olasi olmak

durfen: yapmaya izinli olmak, yapabilmek, edebilmek, cesaret etmek (Daha ¢ok izin
alip verirken kullanilir.)

Bu eylemlerin Prédsens’e gore ¢ekimleri soyledir:

ich  will mag muss soll kann darf
du willst magst musst sollst kannst darfst
er will mag Muss soll kann darf
wir wollen mogen mussen sollen konnen  durfen
ihr — wollt mogt  musst sollt konnt durft

sie wollen mogen mussen sollen konnen  durfen
Sie wollen mogen mussen sollen koénnen  durfen



Das Prasens

ich  will nach Hause gehen
du willst nach Hause gehen
er will nach Hause gehen

wir wollen nach Hause gehen
ihr  wollt  nach Hause gehen
sie wollen nach Hause gehen
Sie wollen nach Hause gehen

Soru cumlesi:

Wollen Sie Deutsch lernen?

eve gitmek istiyorum / isterim
eve gitmek istiyorsun

eve gitmek istiyor

eve gitmek istiyoruz

eve gitmek istiyorsunuz

eve gitmek istiyor(lar)

eve gitmek istiyorsunuz

Almanca mi 6grenmek istiyorsunuz?

Warum wollen Sie Deutsch lernen?

Neden Almanca 6grenmek istiyorsunuz?

Tarz eylemlerin tek basina kullaniimasi:

Wir wollen dein Gluck.
Senin mutlulugunu istiyoruz.

Ich will nach Hause (gehen).

Eve gitmek istiyorum.



Das Prateritum

ich konnte die Schrift lesen  yaziyiokuyabiliyordum/okuyabildim
du konntest die Schrift lesen  yaziyi okuyabiliyordun

er konnte die Schrift lesen yaziyr okuyabiliyordu

wir konnten die Schrift lesen  yaziyi okuyabiliyorduk

ihr  konntet die Schrift lesen yaziyr okuyabiliyordunuz

sie konnten die Schrift lesen  yaziyi okuyabiliyordu

Sie konnten die Schrift lesen  yaziyi okuyabiliyordunuz

Tarz eylemlerin 2. halinin kigilere gore ¢ekimi:

ich  wollte mochte musste  sollte konnte  durfte

du wolltest mochtest musstest solltest konntest durftest
er wollte mochte musste  sollte konnte durfte

wir  wollten mochten mussten sollten konnten durften
ihr  wolltet mochtet musstet solltet konntet durftet

sie  wollten mochten mussten sollten konnten durften
Sie wollten mochten mussten sollten konnten durften



Das Perfekt

ich habe den
du hast den
er hat den
wir haben den
ihr  habt den
sie haben den
Sie haben den

Soru cumlesi:

Schlussel finden
Schlussel finden
SchlUssel finden
Schlussel finden
Schlussel finden
Schlussel finden
Schlussel finden

konnen
konnen
konnen
konnen
konnen
konnen
konnen

Hast du heute zum Arzt gehen kdonnen?
Bugln doktora gidebildin mi?

anahtari bulabildim
anahtari bulabildin
anahtari bulabildi
anahtari bulabildik
anahtari bulabildiniz
anahtari bulabildi(ler)
anahtari bulabildiniz

Warum hast du in Deutschland nicht leben kdonnen?
Neden Almanya’da yasayamadin?




Das Plusquamperfekt

ich
du
er
wir
ihr
sie
Sie

hatte den Schlussel
hattest den Schlussel
hatte den Schlissel
hatten den Schlussel
hattet den Schlussel
hatten den Schlussel
hatten den Schlussel

finden
finden
finden
finden
finden
finden
finden

konnen
konnen
konnen
konnen
konnen
konnen
konnen

anahtari bulabilmigtim
anahtari bulabilmigtin
anahtari bulabilmigti
anahtari bulabilmistik
anahtari bulabilmistiniz
anahtari bulabilmisti
anahtari bulabilmigtiniz



Das Futur
Futur |

ich werde Deutsch sprechen konnen Almanca konusabilecegim
du wirst Deutsch sprechen konnen Almanca konusabileceksin
er wird Deutsch sprechen konnen Almanca konusabilecek
wir  werden Deutsch sprechen konnen Almanca konusabilecegiz
ihr  werdet Deutsch sprechen konnen Almanca konusabileceksiniz
sie  werden Deutsch sprechen konnen Almanca konusgabilecek(ler)
Sie werden Deutsch sprechen konnen Almanca konusabileceksiniz

Soru cumlesi:

Wird sie ihr Studium nachstes Jahr beenden konnen?
O, égrenimini gelecek yil bitirebilecek mi?

Warum wirst du zu mir nicht kommen konnen?
Neden bana gelemeyeceksin?
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Passiv’in Tarz Eylemlerle Kullaniimasi

Das Prasens

ich
du
er
Wir
ihr
sie
Sie

kann........... gerettet werden
kannst........ gerettet werden
kann........... gerettet werden
konnen....... gerettet werden
konnt.......... gerettet werden
konnen....... gerettet werden

konnen....... gerettet werden

Soru cumlesi:
Kann der Kranke heute nicht operiert werden?

Hasta bugiin ameliyat edilemiyor mu?

kurtarilabiliyorum / -bilirim
kurtarilabiliyorsun
kurtarilabiliyor
kurtarilabiliyoruz
kurtarilabiliyorsunuz
kurtarilabiliyor(lar)
kurtarilabiliyorsunuz

Warum kann das Problem nicht gelost werden?
Problem neden ¢dziilemiyor?




Das Prateritum

ich
du
er
wir
ihr
sie
Sie

konnte..........

gerettet
gerettet
gerettet
gerettet
gerettet
gerettet
gerettet

werden
werden
werden
werden
werden
werden
werden

kurtarilabiliyordum /-bildim
kurtarilabiliyordun
kurtarilabiliyordu
kurtarilabiliyordunuz
kurtarilabiliyordunuz
kurtarilabiliyor(lar)di
kurtarilabiliyordunuz



Das Perfekt

ich habe.......... gerettet werden konnen kurtarilabildim
du hast........... gerettet werden konnen kurtarilabildin

er hat............. gerettet werden konnen kurtarilabildi

wir haben........ gerettet werden konnen kurtarilabildik
ihr  habt........... gerettet werden konnen kurtarilabildiniz
sie haben........ gerettet werden konnen kurtarilabildi(ler)
Sie haben........ gerettet werden konnen kurtarilabildiniz
Soru cumsi:

Haben alle Fragen beantwortet werden konnen?
Bdatin sorular cevaplandirilabildi mi?

Warum hat dir gestern nicht geholfen werden kbnnen?
Dlin sana neden yardim edilemedi?




Das Plusquamperfekt

ich hatte.......... gesehen werden konnen gortlebilmigtim
du hattest....... gesehen werden konnen gorilebilmigtin

er hatte.......... gesehen werden konnen gorilebilmigti

wir  hatten........ gesehen werden konnen gorilebilmigtik

ihr  hattet......... gesehen werden konnen gorilebilmigtiniz
sie hatten........ gesehen werden konnen gortlebilmig(ler)di
Sie hatten........ gesehen werden konnen gorilebilmigtiniz
Futur |

ich werde......... verstanden werden konnen anlasgilabilecegim
du wirst........... verstanden werden konnen anlagilabileceksin
er wird............ verstanden werden konnen anlagilabilecek
wir  werden....... verstanden werden konnen anlagilabilecegiz
ihr  werdet........ verstanden werden konnen anlagilabileceksiniz
sie werden....... verstanden werden konnen anlagilabilecek(ler)
Sie werden....... verstanden werden konnen anlagilabileceksiniz

Soru cumlesi:
Werden diese Marchen ins Deutsche ubersetzt werden kdonnen?
Bu masallar Alimancaya c¢evrilebilecek mi?

Warum werden sie von dir nicht ubersetzt werden kdnnen?
Onlar neden senin tarafindan gevrilemeyecek?
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Durum Bildiren Edilgen Cati

1. sein
2. Esas eylemin 3. hali (Ornegin: geschrieben)
Zustandspassiv . Der Brief ist geschrieben.

Mektup yazilmis(tir).

Zustandspassiv'de iki zaman dilimi vardir.
Simdiki zaman dilimi : Der Brief ist geschrieben
Mektup yazilmis(tir).

Gecmis zaman dilimi : Der Brief war geschrieben.
Mektup yazilmigti.
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Emir Kipl

du’ya gore emredilirken bazi eylemlerde eylem kokune -e eki getirilse de
olur getirilmese de. Ancak bazi eylemlerde -e ekinin mutlaka soylenmesi

gerekir. Ayrica du ve ihr’de sahis zamirleri kullaniimaz, ancak Sie'de ise
mutlaka sOylenmesi gerekir:

du Komm(e)! Gel ! Arbeite ! Calis'!

thr  Kommt ! Gelin ! Arbeitet ! Calisin |
Sie Kommen Sie! Gelin(iz) ! Arbeiten Sie'! Calisin(iz) !
Lachle ! Glliimse ! Wasch(e) dich ! Yikan !
Lachelt ! Glliimseyin ! Wascht euch ! Yikanin'
Lachleln Sie ! Guliimseyin(iz) ! Waschen Sie sich ! Yikaniniz!
Steig(e) in den Bus ein ! Otoblise bin !

Steigt in den Bus ein ! Otoblise binin !

Steigen Sie in den Bus ein ! Otoblise bininiz !



